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EINLEITUNG

Anleitung fir die zukinftige Verwendung aufbewahren!

/\ ACHTUNG

Technische Anderungen vorbehalten!

Uber diese Anleitung

Besondere Hinweise in dieser Anleitung sind mit Text und Symbolen gekennzeichnet.

1 HINWEIS

Hinweise oder Anweisungen, die das Arbeiten erleichtern und einen sicheren Betrieb gewdhrleisten.

/\ ACHTUNG

Die Nichtbeachtung dieser Sicherheitshinweise kann Fehlfunktionen oder Sachschdaden zur Folge haben.

WARNUNG

Die Nichtbeachtung dieser Sicherheitshinweise kann zu Sach- und Personenschaden fihren.

Qualitatshinweise

Das sera Qualitétsmanagement und Qualitétssicherungssystem ist zertifiziert nach DIN EN 1ISO 9001:2015.
Das sera Produkt entspricht den giiltigen Sicherheitsanforderungen und Unfallverhiitungsvorschriften.
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SICHERHEITSHINWEISE

Fir die sera Podukte sind grundsatzlich die am Aufstellungsort geltenden Vorschriften vor Inbetriebnahme, Montage und
wdhrend des Betriebs zu beachten!

Die Beachtung der Betriebsanleitung und insbesondere der Sicherheitshinweise hilft:

m  Gefahren fir Menschen, Maschinen und Umwelt zu vermeiden.
m Zuverlassigkeit und Lebensdauer des Produktes und der gesamten Anlage zu erhdhen.
m Reparaturkosten und Ausfallzeiten zu verringern.

Personalqualifikation und Schulung

Das Personal fir Bedienung, Wartung, Inspektion und Montage muss die entsprechende Qualifikation fir diese Arbeiten auf-
weisen. Verantwortungsbereich, Zusténdigkeit und die Uberwachung des Personals missen durch den Betreiber genau geregelt
sein. Verfigt das Personal nicht iber die notwendigen Kenntisse, so sind entsprechende Schulungen und Unterweisungen
durch den Betreiber vorzunehmen. Dies kann, falls erforderlich, im Auftrag des Betreibers des Produktes durch den Hersteller/

Lieferanten erfolgen. Weiterhin ist durch den Betreiber sicherzustellen, dass der Inhalt der Betriebsanleitung durch das Personal
voll verstanden wird.

Gefahren bei Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise

Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise kann sowohl eine Gefdhrdung fir Personen als auch fir Umwelt und Produkt zur
Folge haben und kann beispielsweise golgende Gefdhrdung nach sich ziehen:

m Versagen wichtiger Funktionen des Produktes.
m Versagen vorgeschriebener Methoden zur Wartung und Instandhaltung.
m  Gefdhrdung von Personen durch elekirische, mechanische und chemische Einwirkungen.

Sicherheitsbewusstes Arbeiten

Die in dieser Betriebsanleitung aufgefihrten Sicherheitshinweise, die bestehenden nationalen Vorschriften zur Unfallverhitung,
sowie eventuelle interne Arbeits-, Betriebs- und Sicherheitsvorschriften des Betreibers sind zu beachten.

Sicherheitshinweise fir den Betreiber / Bediener

Gefahrdungen durch elekirische Energie sind auszuschliefen.

Unzuldssige Betriebsweisen

Die Betriebssicherheit des gelieferten Produktes ist nur bei bestimmungsgemafer Verwendung entsprechend Kapitel ,Bestim-
mungsgemdf3e Verwendung” gewdhrleistet.

BestimmungsgeméBe Verwendung

sera Produkte sind ausschlieBlich fir den in Produktbeschreibung und Abnahmeprifbescheinigung angegebenen Verwendungs-
zweck einzusetzen.

Bei Anderungen des Verwendungszweckes muss die Eignung fir die neuen Einsatzbedingungen mit sera geklart werden!
Kriterien fir den bestimmungsgemafBen Gebrauch:

m Betfriebsbedingungen am Aufstellungsort.
B Spannungsversorgung.
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TRANSPORT & LAGERUNG

Allgemein
sera Produkte werden vor Auslieferung auf einwandfreie Beschaffenheit und Funktion gepriift.

Nach Erhalt muss das Produkt unverziglich auf Transportschéden kontrolliert werden. Sollten dabei Beschadigungen festgestellt
werden, sind diese unverziiglich dem verantwortlichen Spediteur sowie dem Lieferanten mitzuteilen.

1 HINWEIS

Hinweise oder Anweisungen, die das Arbeiten erleichtern und einen sicheren Betrieb gewdhrleisten.

Lagerung

Eine unbeschédigte Verpackung gewdhrleistet Schutz wahrend der anschlieBenden Lagerzeit und ist erst dann zu &ffnen, wenn
das Produkt installiert wird.

Eine sachgemdBe Lagerung erhéht die Lebensdauer des Produktes. Sachgeméfle Lagerung bedeutet das Fernhalten von nega-
tiven Einflissen, wie Warme, Feuchtigkeit, Staub, Chemikalien usw.

Folgende Lagervorschriften sind einzuhalten:

m Llagerort: kithl, trocken, staubfrei und maBig beliftet.
m lagerungstemperaturen und relative Luftfeuchtigkeit siehe Kap. ,Technische Daten”.
m Die maximale Lagerzeit in der Standardverpackung betragt 12 Monate.

Bei Uberschreiten dieser Werte sind Produkte aus metallischen Werkstoffen luftdicht in Folie einzuschweien und mit geeignetem
Bindemittel gegen Schwitzwasser zu schitzen.

Losungsmittel, Kraftstoffe, Schmierstoffe, Chemikalien, Séuren, Desinfektionsmittel u.d. nicht im Lagerraum aufbewahren.
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PRODUKTBESCHREIBUNG

Das INTERFACE MODULE ist ausschlieBlich als Kommunikationsschnittstelle zwischen einer ansteuerbaren sera Dosierpumpe und
einem PROFINET Netzwerk einzusetzen.
Fir die interne Kommunikation zwischen INTERFACE MODULE und Dosierpumpe wird ein proprietdres sera Protokoll verwendet.

1 HINWEIS

Die Integration der sera Dosierpumpe mit Option PROFINET in das Netzwerk erfolgt iber die GSD-Datei, die in die
Entwicklungsumgebung einzubinden ist. Diese Datei enthdlt die Kenndaten der Pumpe und Angaben zur Kommunikations-
fahigkeit.

Die GSD-Datei kann durch das Scannen des QR-Codes (siehe Typenschild)

oder direkt von der sera Homepage www.sera-web.com heruntergeladen werden.

Typenschild

INTERFACE MODULE wird werksseitig mit einem Typenschild versehen.
Nachfolgend werden die Angaben auf dem Typenschild erlautert.

RS o BSEIQ

1 Typ 5 www.sera-web.com

Type:

2 Max. Leistungsaufnahme k e o
3 Versorgungsspannung 3 U
4 Schutzart 4 IP65 5
5 QR-Code (zur GSD-Datei)
Zubehor

Folgendes Zubehér ist separat zu bestellen:

m  Wandhalterung (1)
m Sensorleitung (2)

~12

107
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TECHNISCHE DATEN

Elektrische Daten

PROFINET-Schnittstelle

Versorgungsspannung

Max. Leistungsaufnahme

Umgebungsbedingungen

Max. Hohe Gber Meereshohe (NN)
Max. relative Luftfeuchtigkeit
Schutzart

Elekirische Schutzklasse

Umgebungstemperatur

Abmessungen

M12 x 1

~ 43
35

PROFINET IO RT 2 Port
Conformence Class B
PNIO Version 2.32

GSD File sera GSDML-V2.32-sera GmbH-Interface
Modul-20160916.xml

24V DC
2W

1000 m

90%

IP65

1l

0°C bis 40°C

102

113

~Serd

INTERFACE MODULE

PROFINET

www.sera-web.com |
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ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE

A A

Der elekirische Anschluss ist von Fachpersonal in Ubereinstimmung mit den érilichen Vorschriften vorzunehmen!

Sorgen Sie bei der Montage von elekirischen Komponenten fir die Spannungsfreiheit aller Kabel und Gerdgte!

Das Berihren von abisolierten Adern oder Komponenten, die unter Netzspannung stehen, kann zu schweren Verletzungen
oder sogar zum Tod fiihren.
Ein Kurzschluss kann schwere und teure Schaden an den Baugruppen verursachen.

/\ WARNUNG

Beschadigte Kabel sollten grundsétzlich ausgetauscht werden!

/\ WARNUNG

Um die Schutzart IP65 zu gewdhrleisten, missen alle nicht benutzten Anschliisse mit einem Blindstopfen versehen werden!

/\ ACHTUNG

Zur Installation und Einbindung des sera Interface Moduls muss die PROFINET Montagerichtlinie herangezogen werden!

Schnittstelle Belegung  Funktion

1 @ Niveauanschluss  8-polig etz Verelein

und Trockenlauf

2 @ Port 1 4-polig i\i(sz:l:}:lljfg] PROFIBUS

. PROFINET
3 @ Port 2 4-polig Anschluss 2

Datentransfer zwischen

4 Anschluss Pumpe 8-polig Pumpe und Interface

Modul

* kein Y-Stecker notwendig
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ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE

Niveauanschluss (1)

Pin Aderfarbe Funktion (Werkseinstellung)
Pin 1 WH (weif) nicht belegt

Pin 2 BN (braun) nicht belegt

Pin 3 GN (grin) nicht belegt

Pin 4 YE (gelb) nicht belegt

Pin 5 GY (grau) nicht belegt

Pin 6 PK (rosa) Niveau Voralarm

Pin 7 BU (blau) Trockenlauf

Pin 8 RD (rof) GND

Die Eingdnge kdnnen mit einem potentialfreien Kontaktsignal geschaltet werden.
Voralarm und Trockenlauf sind ab Werk auf abschwimmend schlieflend eingestellt.
Die Buchsen der Anschlisse sind Akodiert und die Zugehérigkeiten der Funktionen sind symbolisch gekennzeichnet.

Port 1 (2) / Port2 (3)

Pin-Nr. Aderfarbe Signal Beschreibung
Pin 1 YE (gelb) D+ Transmission Data +
Pin 2 WH (weiss) RD+ Receive Data +
Pin 3 OR (orange) TD- Transmission Data -
Pin 4 BU (blau) RD- Receive Data -
Gewinde Kabelschirm g/\uss extern mit PE Gber Kabelfilter nach PROFINET
tandard verbunden werden
Anschluss Pumpe (4)
| PN Fkon
Pin 1 +24V Spannungsversorgung
Pin 2 Kommunikation IM1
Pin 3 Kommunikation IM2
Pin 4 nicht belegt
Pin 5 Kommunikation IM3
Pin 6 Niveau Voralarm
Pin 7 Trockenlauf -
Pin 8 GND

www.sera-web.com | 9



ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE

Magliche Installationsschemata

Maximale Segmentlange zwischen zwei Teilnehmer mit Kupferleitung ist 100 m.

Bei Verkabelung ist die Installationsanleitung fir PROFINET heranzuziehen.

Controller

Controller
Device Device
Profinet i
Switch Device
Device Device

10 | www.sera-web.com
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INBETRIEBNAHME

m  Spannung Trennen.
m INTERFACE MODULE (1) mit der sera Pumpe (2) verbinden (siehe ,Elektrische Anschlisse”). Erdung beachten.

m Spannung anlegen.

m  Pumpe fghrt hoch.

B Modul Status (3) leuchtet grin. Manuell

m Bei Betriebsarten ist die Betriebsart ,INTERFACE” freigeschaltet und kann ausgewdhlt (] 100.0 % freq.
werden. TON

www.sera-web.com | 11



BEDIENUNG

LED-Betriebsanzeigen

PROFINET

MODULE STATUS

@

Betriebsbereitschaft x

Diagnose Meldung liegt an blinkt

Modul Fehler X
SW Update blinkt blinkt

nicht initialisiert X

NETWORK STATUS @) O ()

Online, Datenaustausch X

Online (IO Controller Stopp) blinkt T mal kurz

Erkennung Gber Engineering tool blinkt

Modul Fehler x

keine Verbindung zum 1O Controller x

Stationsname nicht vergeben blinkt T mal kurz
IP Adresse - Fehler blinkt 2 mal kurz

Konfigurationsfehler blinkt 3 mal kurz

LINK / ACTIVITY (1) (2) @) O ()
Aktiv blinkt

Verbindung / keine Kommunikation x

Keine Verbindung X

12 | www.sera-web.com



BEDIENUNG

Betriebsfenster INTERFACE I

INTERFACE MODULE ist initialisiert. Bus offline!

Es besteht keine BUS/NETZ Verbindung oder es existiert kein Datenaustausch.

H@|=

INTERFACE I

Bus fail safe

BUS/NETZ Verbindung aufgebaut.
Datenaustausch besteht.
Im Modul PUMP_CONTROL ist keine Betriebsart ausgewdhlt.

H@|=

Es existieren giltige Prozessdaten.
Kommunikation gegeben.

Manuell
[(71100.0 % freq.
ZON
Befriebsarten INTERFACE IO INTERFACE I
Im Interface Betrieb sind Folgende Betriebsarten méglich: Manuell Impuls
[1100.0 % freq. [(71100.0 % freq.
m Manuell
= Impuls ZO0N Memory: 0 ZON
m  Analog
m Charge
B]INTERFACE IS INTERFACE IS
Analog Charge
[1110.0 % freq. [D10.0 % freq.
E2:000mA  ZON V: ON R: ON
Module

Durch Einsatz des modularen Aufbaus kann jede an das INTERFACE MODULE angeschlossene sera Dosierpumpe nach eigenen
wiinschen parametriert werden. So ist es méglich die Menge von Prozessdaten genau an die bendtigte Aufgabe anzupassen.

Erklérung zu den Modulen

Eingangsdaten Bei den Modulen mit der Endung ,CONTROL” handelt es sich um Module mit Prozessdaten zur Pumpe

hin. Mit diesen kann die Pumpe gesteuert und eingestellt werden.

Ausgangsdaten Bei den Modulen mit der Endung ,STATE” handelt es sich um Module mit Prozessdaten von der Pumpe

weg. Diese geben den Status der Pumpe zuriick.

Je nach Anwendung und gewiinschter Betriebsart kdnnen die Module einzeln verwendet werden. Bei der Ansteuerung der Pumpe
iber das Netz muss aber immer das Modul ,PUMP_CONTROL" verwendet werden, da hier die Betriebsart eingestellt wird.
Die Pumpe kann auch bei NichtInterface-Betriebsarten Uber die State-Module beobachtet werden.

Uber die Module sind alle Funktionen, welche auch iber das Handbedienteil einstellbar sind, parametriebar. Nur Timer Betrieb
ist nicht einstellbar.

Nach der Initialisierung des Moduls durch die Pumpe leuchtet die LED Modul Status dauerhaft griin.

Die LED Operation Mode gibt den Netzwerkstatus wieder. Sie leuchtet dauerhaft griin, wenn Prozessdaten mit einer Steuerung

ausgetauscht werden. Sie blinkt griin, wenn das Modul mit einer Steuerung verbunden ist, aber keine Prozessdaten ausgetauscht
werden.

Azyklischer Datenaustausch PROFINET

Die Module sind im Slot 1 und Subslot 1 adressierbar. Index entspricht der Modulnummer aus der Modultabelle.

www.sera-web.com | 13



BEDIENUNG

Module / Eingang

PUMP_CONTROL

Dieses Modul ist fir die Steuerung der Pumpe betriebsartunabhéngig immer nétig. Es kann mit diesem Modul das Extern Stopp
Bit gesetzt werden, welches in allen Betriebsarten giltig ist.

Weitere Funktionen sind die Einstellung der Betriebsart, Ricksetzen des Summenzéhlers, Quittierung von Alarmen, Hubsteue-
rung fir Motorpumpen. Wenn eine giltige Interface Betriebsart ausgewdahlt wird und sich die Pumpe nicht im Interface Betrieb
befindet, springt sie automatisch auf Interfacebetrieb um.

MANUEL_CONTROL

Einstellen der Hubfrequenz / Literleistung im manuellen Betrieb.
In PUMP_CONTROL muss die Betriebsart auf Manuel Interface gestellt sein.

IMPULS_CONTROL

Uber das Impuls Bit kann ein Impuls zur Ausfihrung eines Hubes an die Pumpe gegeben werden. Der Impuls wird bei einem
Flankenwechsel von O auf 1 erkannt. Des Weiteren sind die Funktionalitdten von Impuls Parameter abgebildet. Uber weitere
Eingangsdaten, kénnen die Hubfrequenz / Literleistung eingestellt werden.

ANALOG_CONTROL

Dient zum Betreiben der Pumpe mittels Analogsignal. Uber die Eingangsdaten wird die Funktionalitdt von Analog Parameter
abgebildet. Zum Betrieb ist ein Modul zum Parametrieren des Analogeingangs erforderlich.

BATCH_CONTROL

Start einer Charge, Reset der Restcharge und Umstellung zwischen ,normale” oder ,analoge” Charge maglich.
Ansonsten kann die Chargenmenge in Hiibe / Liter und die Hubfrequenz / Literleistung eingestellt werden.

INPUT1_CONTROL, INPUT2_CONTROL, INPUT3_CONTROL

Einstellung der Eingénge analog zum Meni.
OUTPUT1_CONTROL, OUTPUT2_CONTROL
Einstellungen der Ausgénge analog zum Mend.
A_OUTPUT_CONTROL

Einstellungen des Analogausgangs analog zum Mend.
SLOWMODE_CONTROL

Einstellungen analog zum Meni Extras.

SPEED LIMIT_CONTROL

Einstellungen analog zum Meni Extras.

DOSING_CONTROL

Einstellungen analog zum Meni Extras.

MBE_CONTROL

Einstellungen analog zum Menu Extras.

LEVEL_CONTROL

Einstellungen analog zum Meni Extras.

DEARIATION_CONTROL

Einstellungen analog zum Meni Extras.

FLASH_CONTROL

Einstellungen zur SD-Karte.

TIME_CONTROL

Setzen der Systemzeit der Pumpe.

14 | www.sera-web.com
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DIACHANGE_CONTROL
Modul zur Durchfihrung eines Membranwechsels. Analog zur Statusabfrage DIACHANGE_STATE.
CALIBRATION_CONTROL

Mit diesem Modul kann man die Literleistung der Pumpe kalibrieren.
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COUNTER_STATE
Summenzdhler der Pumpe.

PUMP_STATE

Stati der Pumpe. Hier werden alle Betriebsarten der Pumpe angezeigt. Auch wenn sich die Pumpe nicht im Interface Modus

befindet.
FLOW_STATE

Akiuelle Forderlleistung der Pumpe in Liter / Stunde oder Hibe. Betriebsartibergreifend giiltig.
IMPULS_STATE

Informationen der Pumpe der jeweils eingestellten Betriebsart. Fir die Betriebsart Manuel existiert kein Modul, da es bis auf
die aktuelle Férderleistung keine Informationen gibt.

ANALOG_STATE

Informationen der Pumpe der jeweils eingestellten Betriebsart. Fir die Betriebsart Manuel existiert kein Modul, da es bis auf
die aktuelle Férderleistung keine Informationen gibt.

BATCH_STATE

Informationen der Pumpe der jeweils eingestellten Betriebsart. Fir die Betriebsart Manuel existiert kein Modul, da es bis auf
die aktuelle Férderleistung keine Informationen gibt.

INPUT1_STATE, INPUT2_STATE, INPUT3_STATE

Informationen der Eingéinge / Ausgénge analog zu den dazugehsrigen CONTROL-Modulen.
OUTPUT1_STATE, OUTPUT2_STATE

Informationen der Eingénge / Ausgange analog zu den dazugehérigen CONTROL-Modulen.
A_OUTPUT_STATE

Aktueller Analogausgangsstrom.

CALIBRATION_STATE

Informationen wdhrend einer Kalibration.

PUMP_INFO_STATE

Allgemeine Informationen der Pumpe. Pumpentypabhéngig.

ALARM_STATE

Anzeige der Fehlermeldungen der Pumpe. Aktives Bit bedeutet Fehler vorhanden.

Einstellungen (Parameter)

Keine Einstellung der Parameter méglich. [|]|PARAMETER
IP-Adresse und Subnetz kénnen nur Gber das Netzwerk vergeben werden. < |IP:  EEEEEEEEEEEEENE
Folgende Informationen kénnen unter Parameter eingesehen werden:

SN:  NENNENEENNNRERNER

IP-Adresse MAC: NERRRNENNNNNNEER
m  Subnetz
m MAC-Adresse

www.sera-web.com | 15



BEDIENUNG

Die Ansteuerung und Parametrierung der Pumpe erfolgt Gber Module, welche in Folgender Tabelle beschrieben sind:

1

2

3

PUMP_CONTROL

MANUAL_
CONTROL

IMPULS_CONTROL

1. Byte

1. Float

1. Byte

2 .Float

3.Float

4. Word

Bitdefinition:

0. Extern Stopp EIN/AUS

1.-3. Betriebsart
000  Fail Save
001  Manuel Interface

010  Impuls Interface

011  Analog Interface
100  Charge Interface

4. Reset Counter

S, Reserve

6. Alarmmeldung quittieren
7. Drehzahlsteuerung

nicht kalibriert:
0,0-100,0%

Kalibriert:

0,000l - max Liter/Stunde

Bitdefinition:

0. 0. Impuls

1. 1. Impulsspeicher
EIN/AUS

2.-3. Impulsmodus
00 Untersetzung
01 1/1

10 Ubersetzung
11 Proportional
Hubfrequenz

nicht kalibriert:
0,0-100,0%

kalibriert:

0,000l - Max Liter/Stunde

Impuls Upper Flow

nicht Kalibriert:
0,0-100,0%

kalibriert:

0,000l - Max Liter / Stunde
Impulsfaktor / Impulsgrenze

0999

Muss immer implementiert sein, um die Betriebs-
art auszuwdhlen.

Wenn eine giiltige Interface Betriebsart ausge-
waéhlt wird und sich die Pumpe nicht im Interfa-
ce Betrieb befindet, springt sie automatisch auf
Interfacebetrieb um. Es kann dann keine andere
Betriebsart gewdhlt werden.

Mit Reset Counter wird der aktuelle Hubzahler
(nicht Kalibriert) und Literzahler zuriickgesetzt.
Wenn Bit gesetzt wird der Zahler auf O gehal-
ten.

Alarmmeldung quittieren mittels Flankenwechsel
auf 1.

Drehzahlsteuerung hat nur Einfluss bei Motor-
pumpen

0 Auto

1 Hubfrequenz

Bei Motorpumpen wird die Nachkommastelle
des Prozentwertes abgeschnitten.

Bei Kalibrierter Pumpe Angabe in Liter mit bis
zu 3 Nachkommastellen.

Wenn Impulsmodus Proportional gewahlt ist, ist
bedeutet der Wert Impulsgrenze.



BEDIENUNG

4

5

6.1

ANALOG_
CONTROL

BATCH_CONTROL

INPUTT_CONTROL

1.Byte

2 Byte

3.Byte

4 Byte

5.Byte

1.Byte

2 .Float

3.Float

1.Byte

Bitdefinition:

0.2.  Analogsignal
00 0-20 mA

01 4-20 mA

10 Normierung
Analog 11

0-200

Frequenz f1

0-100%

Analog 12

0-200

Frequenz f2

0-100%

Bitdefinition:

0. Start Charge
1. Reset der Restcharge

2. Normale Charge /
Analog Charge

Charge Menge
0.000I - Pumpenabhanig
Hubfrequenz

nicht kalibriert:
0,0-100,0%

kalibriert:

0,000l - Max Liter / Stunde

Bitdefinition:

0.-3. Inputfunktion
0000 AUS

0001
0010
0011
0100
0101
0110 Start Charge

4. Offner / SchlieBer

Extern Stopp
Entliften

Impuls

Rezept

Analog 1/2 Umschaltung

INPUT2_CONTROL oder INPUT3_CONTROL
missen fir den Analogbetrieb als Analogein-
gang eingestellt werden.

Byte 2-5 werden nur fir Analogsignal normiert
verwendet.

0=0,0 mA
200= 20,0 mA
155=15,5 mA

Solange Bit 1 gesetzt ist, wird die Restchargen
Menge genullt. Kann zum Abbruch einer Char-
ge verwendet werden. Durch setzen von Extern
Stopp wird Charge auch Resetet.

Fir Analog Charge missen 2 Analoge Ein-
gdnge entsprechend parametiert werden. Die
Charge kann entweder durch Bit O in Batch
Control Byte oder durch den digitalen Eingang
gestartet werden.

Zum Pausieren einer Charge kann Batch Flow=
0.0 gesetzt werden. Wahrend einer Charge
kann die Geschwindigkeit variiert werden.

Im Bus Betrieb kann die Funktion der EIN- /
AUSGANGE durch Benutzen des jeweiligen
Moduls eingestellt werden. Ansonsten gilt die
Funktion bei Auslieferung.
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6.2 INPUT2_CONTROL 1.Byte Bitdefinition: Im Bus-Betrieb kann die Funktion der EIN- /
AUSGANGE durch Benutzen des jeweiligen
Moduls eingestellt werden. Ansonsten gilt die
0000 AUS Funktion bei der Auslieferung.

0001 Extern Stopp
0010 Entliften

0011 Impuls

0100 Analog 1

0101 Rezept

0110 Start Charge
0111 Chargen Menge
1000 Chargen Leistung
4. Offner / SchlieBer

6.3 INPUT3_CONTROL 1.Byte Bitdefinition: Im Bus-Betrieb kann die Funktion der EIN- /
AUSGANGE durch Benutzen des jeweiligen
Moduls eingestellt werden. Ansonsten gilt die
0000 AUS Funktion bei der Auslieferung.

0001 Extern Stopp
0010 Entliften

0011 Impuls

0100 Analog 2

0101 Rezept

0110 Start Charge
0111 Chargen Menge
1000 Chargen Leistung
4. Offner / SchlieBer

7.1 OUTPUTIT _ 1.Byte Bitdefinition: Im Bus Betrieb kann die Funktion der EIN- /
CONTROL 0.3 Outoutfunkti AUSGANGE durch Benutzen des jeweiligen
o~ viputiunkiion Moduls eingestellt werden. Ansonsten gilt die
0000 AUS Funktion bei der Auslieferung.

0001 Betriebsbereit
0010 Pumpe Aktiv
0011 Hubsignal

0100 Niveau Voralarm
0101 Trockenlauf
0110 Membranbruch
0111 Keine Stréomung

0.-3.  Inputfunktion

0.-3.  Inputfunktion

1000 Sammelmeldung
1001 Sammelstérung
1010 Interner Fehler
1011 Charge beendet
4. Offner / SchlieRer



BEDIENUNG

7.2 OUTPUT2_
CONTROL

8 A_OUTPUT_
CONTROL

9  SLOWMODE_
CONTROL

10 SPEEDLIMIT_
CONTROL

1.Byte

1.Byte

2 Byte

3.Byte

4 Byte

5.Byte

1.Byte

1.Byte

Bitdefinition:

0.-3.  Outputfunktion
0000 AUS

0001 Betriebsbereit
0010 Pumpe Aktiv
0011 Hubsignal

0100 Niveau Voralarm
0101 Trockenlauf
0110 Membranbruch
0111 Keine Strémung
1000 Sammelmeldung
1001 Sammelstdrung
1010 Interner Fehler
1011 Charge beendet
4. Offner / SchlieBer
Bitdefinition:

0.-1.  Analog Outputfunktion
00 Analogeingang
01 Restcharge

10 Hubfrequenz/Literleistung
2. Reserve

3.-4.  Analogausgangssignal
00 0-20mA

01 4-20mA

10 Normierung
Analog I1

0-200

Frequenz |1

0-100%

Analog 12

0-200

Frequenz |2

0-100%

Bitdefinition:

0.-1.  Saughub

00 100%

01 75%

10 50%

11 25%

Speedlimit

30-100%

Im Bus-Betrieb kann die Funktion der EIN- /
AUSGANGE durch Benutzen des jeweiligen
Moduls eingestellt werden. Ansonsten gilt die

Funktion bei der Auslieferung.

Byte 2-5 werden nur fir Analogsignal Normiert

verwendet

0= 0,0mA
200= 20,0mA
155=15,5mA
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Nr. Modul Name Datentyp  Funktion Bemerkung

12 MBE_CONTROL 1.Byte Bitdefinition:
0.-1.  MBE Signal
00 AUS
01 Offner
10 SchlieBer
2.Byte Empfindlichkeit
0-100%

14 DEARIATION_ 1.Byte Bitdefinition:
CONTROL 0. Start Entliftung Start der Entliftung nur bei Ansteuerung Extern.
1.-2.  Ansteverung
00  AUS
01 Extern
10 Intervall

11 Automatik

2.Byte Intervallzeit
15-100 min

3.Word  Entliftzeit
10-300 sek
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15 FLASH_
CONTROL

16 TIME_CONTROL

17 DIACHANGE_
CONTROL

18 CALIBRATION_
CONTROL

1.Byte

1.Byte

2 .Byte

3.Byte

4. Byte

5.Byte

6.Byte

1.Byte

1.Byte

2.Word

3.Byte

4 .Float

Bitdefinition:
0. Meldungen AN / AUS

1. Betriebsdaten AN / AUS

2.-3.  Schreibperiode
00 1 Minute

01 5 Minuten

10 10 Minuten

11 30 Minuten

Bitdefinition:

0. Zeit setzen

Tag

1-31

Monat

1-12

Jahr

0-105

Stunde

0-24

Minute

0-59

Bitdefinition:

0. Start des Membranwech-
sels

1. Wechsel abgeschlossen

Bitdefinition:

0. Start Kalibration

1. Abbruch Kalibration

2. Kalibrierwert Speichern
3. Kalibrierung EIN / AUS
Kalibrierhibe

1-9999 Hibe
Kalibriergeschwindigkeit
1-100%

Kalibrierergebnis

0.000 - max. Wert in |

Bei Anderung des Bits von O auf 1 wird die Zeit
Ubernommen.

Jahr ab 2000. O entrpricht Jahr 2000.
16 entspricht 2016. Eingabe ab Jahr 2000
moglich.

Nach dem Einstellen der Uhrzeit muss MBE
Change ausgefihrt werden, um den Zeitgeber
Zu resetten.

Bei Ubermittlung eines ungiltigen Datums wird
die alte Zeiteinstellung beibehalten.

Mit dem Wechsel des 0. Bits von O auf 1 wird
der Wechsel gestartet. Der Wechsel wird mit
dem Wechsel des 1. Bits von O auf 1 abge-
schlossen.

Die Kalibration startet mit dem Wechsel des O.
Bits von O auf 1. Es muss ein giltiger Wert fir
die Kalibrierhibe und Kalibriergeschwindigkeit
vorhanden sein.

Der Kalibrierwert wird mit dem Wechsel des 2.
Bits von O auf 1 gespeichert. Hierfir muss ein
Wert gréfier O in 4.Float vorhanden sein und
die Kalibration abgeschlossen sein.

Mit dem 3. Bit kann bei einer kalibrierten
Pumpe die Kalibrierung abgeschaltet werden,
indem das Bit auf 1 gesetzt wird. Die Steuerung
erfolgt dann mit Vorgabe einer Hubfrequenz.
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Daten von Modul zum Master

19 COUNTER_STATE 1.Float  Aktuelle Férdermenge

Nicht Kalibriert:

Hibe seit dem Einschalten
oder Reset

Kalibriert:

Liter seit dem Einschalten
oder Reset

2.long  Gesamfiférdermenge

(4Byte) In Liter, seit Auslieferung der

Pumpe
3.long  Gesamthubzahl
(4Byte) . . :
In Hibe, seit Auslieferung der
Pumpe
4.long Betriebsstunden
(4Byte) . .
In Stunden, seit Auslieferung der
Pumpe
5.long  Membranstunden

e In Stunden, seit Auslieferung oder

letzen Membranwechsel
20 PUMP_STATE 1.Byte Bitdefinition:

0.-3. Operation Mode

0000 Interfacebetrieb Fail Safe
0001 Manuel Interface

0010 Impuls Interface

0011 Analog Interface

0100 Charge Interface

0101 Manuel
0110 Impuls
0111 Analog

1000 Charge
1001 Reserve

1010 Timer
2.Byte Pump State 2 Nach jeden ausgefihrten Hub springt das 1.Bit
0. Pumpe AUS/AN fir 160 ms von O auf 1.
1. Hubsignal
2. Sammelmeldung vorhan-
den
8. Sammelstérung vorhanden

Fehlermeldung quittiert
ausgefihrt

Membranwechsel aktiv

Pumpe kalibriert Nein / Ja

22
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21 FLOW_STATE

22 IMPULS_STATE

23 ANALOG_STATE

24 BATCH_STATE

1.Float

1.Byte

1.Word

1.Byte

2 Byte

3.Byte

4 Byte

5.Byte

6.Byte

1.Byte

2 Float

3.Float

4 .Float

Aktuelle Férderleistung
nicht Kalibriert:
0,0-100,0%

kalibriert:

0,000I - max Liter / Stunde

Bitdefinition:

0. Impuls

1. Impulsspeicher EIN/AUS
2.-3.  Impulsmodus

00 Teiler

01 1/1

10 Multiplikatior

11 Proportional

Impuls Memory Vorgemerkte Impulse
0-999

Bitdefinition:

0.2.  Analogsignal

00 0-20 mA

01 4-20 mA

10 Normiert

Analog 11

0-200

Analog Frequenz f1

0-100%

Analog 12
0-200

Analog Frequenz f2 0=0mA
o 150=15,0mA
0-100% 200=20,0mA

Es wird der Strom am aktiven Eingang ange-

Analog Current zeigt.

0-250

Bitdefinition:

0. Charge wird gerade
gefordert

Chargen Volumen

Vorgabe gemaf3
BATCH_CONTROL oder durch
Analogeingang

Chargengeschwindigkeit

Vorgabe gemaf3
BATCH_CONTROL

Restchargenmenge

0.0011 - Max Chargen Volumen

23
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Nr. Modul Name Datentyp  Funktion Bemerkung

25.2 INPUT2_STATE 1.Byte Bitdefinition:
0.-3.  Inputfunktion
0000 AUS
0001 Extern Stopp
0010 Entliften
0011 Impuls
0100 Analog 1
0101 Rezept
0110 Start Charge
0111 Chargen Menge
1000 Chargen Leistung
4. Offner / SchlieBer
5. gesetfzt / nicht gesetzt 5. Bit nicht giltig bei Analog Funktion.
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Nr. Modul Name Datentyp  Funktion Bemerkung
26.1 OUTPUT1_STATE 1.Byte Bitdefinition:

0.-3  Outputfunktion

0000 AUS

0001 betriebsbereit

0010 Pumpe Aktiv

0011 Hubsignal

0100 Niveau Voralarm

0101 Trockenlauf

0110 Membranbruch

0111 Keine Strémung

1000 Sammelmeldung

1001 Sammelstérung

1010 Interner Fehler

1011 Charge beendet

4. Offner / SchlieBer

5. gesetzt / nicht gesetzt

27 A_OUTPUT_STATE 1.Byte Analog Out Current 0=0mA
0-200 150=15,0mA
200=20,0mA
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Nr. Modul Name Datentyp  Funktion Bemerkung

29 PUMP_INFO_STATE 1.Float  MAX_FLOW
Maximale Férderleistung in I/h
1.Word ~ MAX_STROKE
Maximale Hubfrequenz in Hibe/
Min
1.Word  SERA-CODE
0-65535
1.Long SERIENNUMMER
0-999999
1.Byte SW
VMO .xxx

1.Byte HW Die lefzten 3 Ziffern der HW und SW-Versionen
werden Gbertragen.
vHCOT .xxx
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Nr. Modul Name Datentyp Funktion Bemerkung
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MELDUNGEN

Diagnose Meldungen

Das sera INTERFACE MODULE verfigt iber zwei Diagnose Meldungen, die im netzwerkspezifischen Protokoll (PROFINET) qus-
gegeben werden. Eine vorhandene Meldung wird durch 1 kurzes Aufblinken der Modul Status LED angezeigt. Die Meldungen
kénnen Uber die Diagnose Funktion des Engineering Tools im Klartext abgelesen werden.

Folgende Meldungen kénnen erzeugt werden:

= PUMP_WARNING
Es existiert eine Meldung in der Pumpe. Die Pumpe ist noch betriebsbereit.

= PUMP_ERROR
Es existiert ein Fehler in der Pumpe. Die Pumpe ist nicht betriebsbereit.

m  ALARME_STATE
Zur Auswertung des Fehlers kann das Modul herangezogen werden.

Fehlermeldung

Fehlermeldung Mégliche Ursache Behebung der Stérung

Spannung trennen.
Modul mit Pumpe verbinden.
Spannung wieder einschalten.

Modul wurde wdhrend des Betriebes von

; |
Dt B e, der Pumpe enffernt.

Stérung Bus Modul! Interner Fehler Kommunikationsmodul. Kontakt mit Hersteller aufnehmen.
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WARTUNG / AUBERBETRIEBNAHME / ENTSORGUNG

Wartung und Reinigung

Das INTERFACE MODULE ist wartungsfrei. Die Reinigung erfolgt mit einem feuchten Tuch. AnschlieBend trockenreiben.

/\ ACHTUNG

Kein Losungsmittel benutzen! Dadurch kénnen die Oberfléchen angegriffen werden!

AuBerbetriebnahme

m  Gerdt spannungsfrei schalfen.
m  Elekirische Anschliisse entfernen.
m  Gerdt auBer Betrieb nehmen.

/\ ACHTUNG

Die AuBerbetriebnahme nur durch autorisiertes und qualifiziertes Personal durchfihren lassen!

Entsorgung

Nach AuBerbetriebnahme und Demontage fachgerecht entsorgen und die zurzeit vor Ort giiltigen Vorschriften beachten.

/\ ACHTUNG

Elektronik gesondert entsorgen!
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